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Aktuelles - Aktualnosci

GESZKO-Buch

Die Vorbereitungen fur unser Pro-
jektbuch haben begonnen. Darin
werden sich neben allgemeinen

Worten zum Gesamtprojekt GESZKO

Beispiele zu den verschiedenen Ak-
tivitGten an den Schulen in den ver-
gangenen Schuljahren finden. Das

Buch wird einerseits eine Wirdigung

fUr die geleistete Arbeit der Lehrer/
innen und Schuler/innen sein und
gleichzeitig Anregungen fur eine
FortfUhrung des Konzeptes
»Gesunde Schule und Qualifizie-

rung" an deutschen und polnischen

Schulen geben.

Das GESZKO-Buch wird auf der Ab-
schlussmesse vorgestellt und Uber-
reicht werden.

Abschlussmesse 2014

Sie wird in Jelenia Goéra stattfinden,
wahrscheinlich am 4. oder 5. Juni
2014.

Sie werden rechtzeitig Uber die De-
tails und das Programm informiert.

Ksiazka GESZKO

Rozpoczety sie przygotowania do
naszej ksigzki projektowej. Oprocz
ogdlnych odniesien do catego
projektu GESZKO ksigzka zawierac
bedzie rébwniez przyktady
aktywnosci zrealizowanych w
szkotach w minionych latach
szkolnych. Ksigzka ma by¢ z jednej
stfrony uhonorowaniem pracy
nauczycieli oraz ucznidw, z drugiej
stfrony ma inspirowac do
kontynuowania koncepcji ,zdrowej
szkoty i ksztatcenia” zaréwno w
szkotach polskich jak i niemieckich.
Ksigzka GESZKO zostanie
zaprezentowana i wreczona
podczas koncowych targow
projektowych.

Targi projektowe 2014

Odbedq sie one w Jeleniej Gorze,
najprawdopodobniejw dn. 4 lub 5
czerwca 2014r.

O szczegodtach programu
poinformujemy Panstwa w
pozniejszym terminie.
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Berichte / Sprawozdania

»Traditionen zum Advent in der Oberlausitz*
04.-06.12.2013, Herrnhut

Gleich zu Beginn der Adventszeit bekamen wir Besuch von unserer Partner-
schule aus Wschowa. Gegen 11 Uhr reisten unsere Freunde an. Bis dahin
hatten wir viel mit den ganzen Vorbereitungen zu tun. Nachdem wir uns
gegenseitig begruBt und ein paar Sprachtbungen gemacht haben, aBen
wir zusammen zu Mittag. Der Nachmittag stand dann ganz unter dem Mot-
to ,Weihnachtsbdckerei”. Aufgeteilt in kleinere, deutsch-polnische Grup-
pen bereiteten wir Stollenteig zu und buken Pl&tzchen. Dafur haben unsere
Lehrer und Lehrerinnen zweisprachige Bildrezepte angefertigt. So konnten
alle sehen und verstehen, was wir wann wie machen mussten. Insgesamt
45 fertige Stollenlaibe brachten wir am Ende zum Paul-Bdcker, der uns net-
terweise seinen Backofen zur VerfGgung stellte. Wahrend unsere Stollen im
Ofen waren, erholten wir uns vom anstrengenden Kneten des Teiges. Ge-
meinsam lieBen wir den Mittwoch-
abend in gemuUtlicher Atmosphdre
ausklingen und nahmen mit unseren
Gdasten an der Singestunde der
Herrnhuter BrGdergemeinde teil.

Um ndchsten Morgen tfrafen wir uns
um 9 Uhr am Eingang der Sterne
GmbH auf der Oderwitzer StraBe 8 in
Herrnhut. Das mit zahlreichen Sternen
geschmuckte, neu errichtete Gebdu-
de und die auf dem Geldnde befindli-
chen Baume mit Sternenbeleuchtung
lieBen uns erstaunen. Wir wurden
freundlich begruBt und erfuhren in einem Lehrfilm, dass der Geschd&fts-
mann Pieter Hendrik Verbeek am Ende des 19. Jahrhunderts den ersten
stabilen und zusammensetzbaren Stern erfunden hat. Danach besichtigten
wir die Schauwerkstatt und beobachteten die manuelle Anfertigung der
Zacken fUr die echten Herrnhuter Sterne. Zur Tradition der Herrnhuter ge-
hort es, am 1. Adventssonntag den Stern mit der Familie zusammenzubau-
en. Auch wir durften unter Anleitung der dorfigen Mitarbeiter jeder einen
kleinen Stern zusammensetzen. Die Schilerinnen und Schuler hatten groBe
Freude daran und gaben sich alle MUhe, um vorzeigbare Ergebnisse zu er-
reichen. AnschlieBend probierte jeder, ob die Beleuchtung des Sternes
auch funktioniert. Bevor unsere Gruppe wechselte, starkten wir uns im Café
»Bei Sterns” mit Pfannkuchen und Kaffee. Zu unser aller Freude erfuhren wir
vom GeschdaftsfUhrer der Sterne GmbH, Herrn Scholz, dass wir die Sterne
und das Kaffeetrinken von der Firma gesponsert bekamen. Dafur méchten
wir ganz herzlich Dankeschén sagen! Wieder zurGck im Tagungshaus auf
der ComeniusstraBe bastelten wir weitere Papiersterne und dekorierten Ni-
kolausbeutel, denn am né&chsten Tag sollte der Nikolaustag sein.
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Am Donnerstag nach dem Mittagessen wurden alle Schiler sowie Lehrer in
drei Gruppen aufgeteilt. Eine Gruppe fuhr mit &ffentlichen Verkehrsmitteln
nach Bautzen ins Sorbische Museum. Die anderen beiden Gruppen fuhren
zundchst nach WeiBenberg ins Pfefferkuchenmuseum. In beiden Museen
gab es viel Interessantes zu sehen und zu erfahren. Es war fUr jeden etwas
dabei. AnschlieBend traf eine Gruppe, welche
bereits das Museum in WeiBenberg besucht
hatte, mit dem polnischen Bus in Bautzen ein,
um sich mit den anderen zu treffen. Dort bum-
melten alle gemeinsam Uber den Weihnachts-
markt, aBen Pfefferkuchen und erwé@rmten sich
mit heiBem Kinderpunsch. Die Zeit bis zur RUck-
fahrt nach Herrnhut verging viel zu schnell.

Eine Gruppe von funf Schilern war allerdings
auch schon eher zurickgefahren, weil sich die-
ser Tag fur sie als sehr anstrengend erwiesen
hatte. In Herrnhut angekommen konnte sie
beim BefUllen der NikolaustUten und beim Bezu-
ckern der Stollen mithelfen.

Am Abend im Tagungs- und Erholungsheim gab
es ein leckeres, selbst hergestelltes Abendbrot
mit anschlieBendem gemutlichen Beisammensein. Schulleiter Holger
Bowing lieB es sich nicht nehmen, zur Gitarre zu greifen, um gemeinsam mit
der Musiklehrerin der Férderschule Herrnhut, Frau Lydia Schimmerohn, und
dem pddagogischen Mitarbeiter Herrn Peter Klein das gemeinsame Singen
von Weihnachtsliedern instrumental zu begleiten. So fand der erlebnisrei-
che Tag einen gelungenen Abschluss.

9.00 Uhr begann das gemeinsame Programm
am letzten Tag unseres gemeinsamen Projektes,
dem Nikolaustag.

Nach der BegriBung der Gaste und der
Werkstufenklassen wurde eine Andacht nach
dem typischen rituellen Ablauf der Herrnhuter
Forderschule gehalten.

Danach wurden selbst gestaltete Tuten an die
Schuler und Gdaste Ubergeben und Geschenke
ausgetauscht. Im Anschluss an eine kurze Pause
wurde die Sprachlektion vom Mittwoch durch
Frau Fleischer wiederholt und eine Diashow mit
ca. 200 Fotos vom Mittwoch und Donnerstag
gezeigt. Eine kurze Reflektion Uber diese ge-
meinsame Zeit und ein Reisesegen durch den
theologischen Leiter, Herrn Krolzik, beendeten das Programm.

Besonders bedanken méchten wir uns auch bei Frau Fleischer, der Dolmet-
scherin.

Insgesamt erlebten wir mit unseren polnischen Freunden wunderbare Ta-
ge. Wir fUhlten uns in Herrnhut sprichwartlich ,,unter der Hut des Herren*!

A. Gaida, B. Parisch, H. Gehring




i ;'J‘
9. Infobrief / 9. Newsletter

GESTRN

.Gornotuzyckie tradycje adwentowe*

04.-06.12.2013, Herrnhut

Na poczgtku Adwentu odwiedzita nas nasza szkota partnerska ze
Wschowy. Goscie przybyli okoto godz. 11. Mielismy duzo pracy zwigzanej z
przygotowaniami do tej wizyty. Po powitaniu i kilu zabawach jezykowych
ziedlismy wspdlny obiad. Popotudnie przebiegato pod hastem ,$wigteczna
piekarnia*. Podzieleni na mate polsko-niemieckie grupy wyrabialismy
ciasto na strucle oraz pieklismy ciasteczka. W tym celu nasi nauczyciele
przygotowali dwujezyczne przepisy ze B

zdjeciami, dzieki ktorym kazdy mogt
zobaczyc¢ i zrozumiec, co, kiedy i jak
nalezy zrobi¢. W sumie 45 gotowych
do wypieku strucli zanieslismy do
piekarni pana Paula, ktory byt tak
mity i udostepnit nam swdj specjalny
piekarnik. Podczas gdy nasze strucle
piekty sie, odpoczywalismy po
mozolnym zagniataniu ciasta.
Spedzilismy razem mity wieczor biorgc
udziat we wspdinym Spiewaniu z
Bractwem z Herrnhut.

Nastepnego ranka spotkalismy sie o godz. 9 przed wejsciem do wytworni
gwiazd adwentowych Sterne GmbH przy ulicy Oderwitzer StraBe 8 w
Herrnhut. ByliSmy petni podziwu dla nowego, ozdobionego gwiazdami
budynku oraz drzewami przybranymi rozséwietlonymi gwiazdami, ktére
znajdowaty sie na terenie przedsiebiorstwa. Po mitym powitaniu
obejrzelismy film, z ktérego dowiedzielismy sie, ze pod koniec XIX w. pan
Pieter Hendrik Verbeek wymyslit pierwszg sktadang gwiazde. Nastepnie
zwiedzilismy pokazowy warsztat i
zobaczylismy jak sie recznie wykonuje
ramiona gwiazd z Herrnhut. Tamtejszg
tradycjq jest wspdlne rodzinne
sktadanie gwiazdy w pierwszg
niedziele Adwentu. Pod fachowym
okiem jednego z pracownikéw
mieli§my okazje samodzielnie ztozy¢
matg gwiazde. Wszyscy uczniowie
mieli duzo frajdy i starali sie jak
najlepiej wykonac¢ gwiazde. Na
koniec trzeba byto takze sprawdzi¢,
czy dziata oswitlenie gwiazdy. Po
takim wyzwaniu grupa udata sie do kawiarni ,,Bei Sterns*, gdzie uzupetnita
zapasy energii nalesnikami i kawg. Pan Scholz, prezes firmy Sterne GmbH,
powiedziat, ze kawiarnia i gwiazdy to prezent od firmy, z czego bardzo sie
ucieszylismy i za co bardzo dziekujemy! Po powrocie do domu
konferencyjnego przy ulicy ComeniusstraBe wykonywalismy gwiazdy z
papieru oraz przyozdabialismy mikotajkowe paczki — nastepnego dnia byty
Mikotaiki.
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W czwartek po obiedzie wszyscy uczniowie i nauczyciele zostali podzieleni
na trzy grupy. Jedna z grup pojechata autobusem do Bautzen do Muzeum
tuzyckiego. Obie pozostate grupy pojechaty najpierw do WeiBenberg do
Muzeum Piernika. W obu muzeach mozna byto zobaczyc i dOWIedZIeC sie
wielu m’rereSUchych rzeczy. Kazy mogt
znalez¢ cos dla siebie. Nastepnie grupa
zwiedzajgca muzeum w WeiBenberg
pojechata polskim autobusem do Bautzen,
gdzie czekaty pozostate grupy. Wszyscy poszli
na kiermasz bozonarodzeniowy, zajadali sie
piernikami i rozgrzewali gorgcym ponczem dla
dzieci. Czas pozostaty do powrotu do
Herrnhut przeleciat w mgnieniu oka.

Grupa pieciu ucznidw pojechata nieco ||
wczesniej, poniewaz dzieh peten wrazeh byt
dla nich zbyt wyczerpujgcy. Po powrocie do
Herrnhut  uczniowie c¢ci pomagali  w
przygotowywaniu paczek mikotajkowych oraz
dekorowaniu strucli cukrem.

Wieczorem w domu konferencyjno- /
wypoczynkowym zjedlismy pyszng kolacje, ktérg sami przygotowalismy, po
czym mito razem spedzilismy wieczoér. Dyrektor szkoty, pan Holger Bowing,
nie dat sie dtugo namawiac do siegniecia po gitare, by wraz nauczycielkg
muzyki w szkole spacjanej Herrnhut, panig Lydig Schimmerohn oraz
pedagogiem panem Peterem Kleinem akompaniowac podczas
wspdlnego koledowania. Tak dobiegt konca dzien peten wrazen.

O godz. 9.00 rozpoczat sie ostatni dzien naszego wspdlnego projektu,
Mikotaiki.

Po powitaniu gosci oraz klas
zawodowych odbyto sie wspdine
rozwazanie wedtug statego rytuatu
szkoty specjanej z Herrnhut.

Wszyscy uczniowie oraz goscie
otrzymali samodzielnie wykonane
mikotajkowe paczki. Po krotkiej
przerwie odbyta sie powtdrka lekcji
jezykowej pani Fleischer ze $rody
oraz pokaz slajddéw z ok. 200
zdjeciami ze Srody i czwartku. Krotka
refleksja nad wspdlnie spedzonym
czasem oraz btogostawienstwo na podrdz udzielone przez nauczyciela
teologii, pana Krolzika zakohczyty program.

Szczegdlne podziekowania kierujemy do ttumaczki pani, Fleischer.
Spedzilismy wspaniate dni z naszymi polskimi przyjaciétmi. W Herrnhut, jak
sama nazwa wskazuje, czulismy sie naprawde jak pod ,kapeluszem Pana*!
A. Gaida, B. Pdarisch, H. Gehring
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Polscy i niemieccy uczniowie ze szkoét specjalnych wspdlnie spedzili czas
w basniowym Zittau

W dniu 11 grudnia 2013r. odbyto sie kolejne spotkanie ucznidw szkoét Lisa-
Tetzner-Schule Zittau oraz Zespotu Placdwek Edukacyjno-Wychowawczych
z Lwéwka Slgskiego. Szkoty sg partnerami w ramach projektu ,,Zdrowa
szkota i kszatcenie", ktéremu patronuje pan starosta Bernd Lange. Projekt
realizowany jest ze srodkéw Programu Operacyjnego Unii Europejskiej
»wSaksonia - Polska 2007-2013".

Tym razem myslg przewodniqg spotkania byty ,,Obyczaje, obrzedy i
tradycje". Uczniowie obu szkdt wspdinie zapozanwali sie z basniami
naszego regionu, tradycyjnymi domami przystupkowymi oraz przepiekng
okolicg.

Spotkanie przebiegato w mitej i
petnej otwartosci atmosferze.

Po wspdlnym obiedzie
przyrzgdzonym przez niemieckich
uczniow odbylismy marsz z kijami
nad jeziorem Olbersdorfer See. Ruch
na swiezym powietrzu w malowniczej
okolicy przystuzyt sie wszystkim.

Po powrocie czekat na nas poncz z
lodami, ktéry dostarczyt wszystkim
energi.

Mieszane grupy sporzgdzaty modele domow przystupkowych. Rdzne jezyki
nie stanowity zadnego problemu zaréwno podczas majsterkowania jak i
podczas przyrzgdzania pizzy na kolacje. Pizza wtasnego wypieku byta
przepyszna, czego dowodem byt fakt, ze nie zostat ani jeden okruszek!

Ale to nie byto wszystko.
Najwazniejsza atrakcja byta dopiero
przed nami. O godz. 18.30 z placu
Klosterplatz wyruszyta ,,basniowa
wycieczka po miescie" z wieloma
niespodziankami oraz ciekawymi
wydarzeniami z historii Zittau. Dla
wszystkich byto to wspaniate
przezycie, ktére na dtugo pozostanie
W pamieci.

Okoto godz. 20.30 polscy goscie
pozegnali sie i wyruszyli w podréz do
domu.

Kolejne spotkanie odbedzie sie w kwietniu 2014 r. w Lwowku Slgskim.

Ute Taubmann, uczennica szkoty Lisa-Tetzner-Schule Zittau
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Polnische und deutsche Forderschiiler erlebten gemeinsam ein sagenhaf-
tes Zittau

Am 11. Dezember 2013 fand ein weiteres Treffen zwischen Schilerinnen
und Schulern der Lisa-Tetzner-Schule Zittau und der Zesp ot Placdwek Edu-
kacyjno-Wychowawczych Lwéwek Slgski statt. Beide Férderschulen sind
durch das Projekt ,,Gesunde Schule und Qualifizierung”, das unter der
Schirmherrschaft des Landrates Herr Bernd Lange steht, partnerschaftlich
verbunden. Das Projekt wird durch das Férderprogramm ,,Sachsen-Polen
2007-2013" der Europd&ischen Union gefdrdert.

Diesmal stand die Zusammenkunft unter dem Thema ,,Sitten, Bréuche und
Traditionen*. Die Schuler beider Schulen mochfen sich gemeinsam mit Sa-
gen unserer Region, den traditionel- TS
len Umgebindehd&usern und unserer
schonen Gegend vertraut.

Dabei verlief das gesamte Treffen in
einer lockeren und aufgeschlosse-
nen Atmosphdre.

Nach einem gemeinsamen Mittag-
essen, das von den deutschen Schu-
lern vorbereitet wurde, ging es zum
Walken an den Olbersdorfer See. Die
Bewegung an frischer Luft und in -
wunderschéner Umgebung tat allen
gut.

Nach der Ruckkehr konnten alle ihre Energie mit einer ,,Schlammbowle”
wieder auftanken.

In gemischten Gruppen wurden anschlieBend Modelle von Umgebinde-
h&usern gebastelt. Die verschiedenen Sprachen stellten dabei genauso
wenig ein Problem dar wie beim Zubereiten der Pizza zum Abendbrot. Und
dass eine selbst zubereitete Pizza le- SR ‘

cker schmeckt, konnte man daran AN Kw :

sehen, dass nichts Ubrig blieb! ﬁ% w2 i

Aber der eigentliche Ho6hepunkt soll- m A T
te erst noch kommen. Um 18.30 Uhr £
startete am Klosterplatz eine
»Sagenhafte StadtfUhrung" mit vie-
len Uberraschungen und interessan-
ten Details zur Geschichte Zittaus.
Das war fUr alle ein tolles Erlebnis, an
das sich die Jugendlichen noch lan-
ge erinnern werden.

Gegen 20.30 Uhr verabschiedeten
sich die polnischen Gdaste und traten die Heimreise an.

Das ndchste Treffen wird im April 2014 in Lwéwek Slgski stattfinden.

Ute Taubmann, Schulleiterin der Lisa-Tetzner-Schule Zittau
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Gemeinsames Kochen und Backen zwischen polnischen Berufsschilern
und Gorlitzer Forderschulern

Am 11. Dezember 2013 und 8. Januar 2014 trafen sich Schiler der Bolesta-
wiecer Berufsschule fUr Elektronik und der Klasse 9b aus dem Gorlitzer For-
derschulzentrum ,,Mira Lobe" um gemeinsam verschiedene gesunde Re-
zepte auszuprobieren. Diese Treffen sind Bestandteil des deutsch-
polnischen Schulprojektes ,,Gesunde Schule und Qualifizierung”, das be-
reits im dritten Schuljahr von der Hochschule Zittau/Gaérlitz an insgesamt 13
Schulen im Grenzgebiet organisiert wird.
Am 11. Dezember wurde den polni- |
schen Gasten von der Klassenlehre-

rin Christa Kaszycki zun&chst das For-
derschulzentrum in einem Rundgang ¥ \‘"
gezeigt. AnschlieBend probierten ‘

beide Schilergruppen im ge-
schmUckten Klassenzimmer die von
den Gastgebern selbst hergestellten
belegten Brotchen, Séften und Obst-
Smoothies aus. Egal, ob diese rof,
orange oder grin waren, sie
schmeckten lecker und erfrischend.
Die Bolestawiecer Schuiler wollten
sich unbedingt den Gorlitzer Christkindlmarkt ansehen und waren von der
Vielfalt und dem Angebot der Stinde beeindruckt. Beim abschlieBenden
Curling-Wettbewerb trennten sich die ,,gegnerischen” Mannschaften un-
entschieden.

FUr den 8. Januar 2014 waren die
Gorlitzer Schiler zu einem gemeinsa-
men Besuch in Lipiany, dem ,,Dorf
der Geschmdacker" nérdlich von Bo-
lestawiec eingeladen. Hier wurden in
gemischten Gruppen Haferflocken-
Kekse gebacken und am Ende die
Gruppe als Sieger gekurt, deren Kek-
se am besten schmeckten. Ein ge-
meinsamer Imbiss und ein Rundgang |8
durch das Dorf bot Gelegenheit fir
ausfUhrliche Gespréche zwischen
den Teilnehmern und Teilnehmerinnen aus Gorlitz und Bolestawiec.

Das ndchste Mal sehen sich beide Gruppen beim Schuljahres-Abschlussfest
fUr alle am Projekt beteiligten Schulen, das Anfang Juni 2014 in Jelenia
Gora stattfinden wird. Dabei werden ca. 200 deutsche und polnische Ju-
gendliche und Lehrer/innen einen erlebnisreichen Tag miteinander verbrin-
gen.

Cornelia MUller
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Polscy uczniowie ze szkoty zawodowej oraz niemieccy uczniowie ze
szkoly specjalnej wspolnie piekq i gotujg

W dniach 11 grudnia 2013r. oraz 8 stycznia 2014r. odbyto sie spotkanie
ucznidw z bolestawieckiej szkoty zawodowej o profilu elektronicznym oraz
ucznidw klasy 9b ze szkoty specjalnej ,,Mira Lobe" z Gorlitz, podczas
ktérego mtodziez wspdlnie
przyrzgdzata zdrowe potrawy
wedtug réznych przepisdw
kulinarnych. Spotkania takie
organizowane sg w ramach
trwajgcego juz frzeci rok projektu
»Zdrowa szkota i ksztatcenie”,
zorganizowanego przez szkote
wyzszg Hochschule Zittau/Gérlitz w
13 szkotach z polsko-niemieckiego
pogranicza.

W dniu 11 grudnia wychowawczyni klasy 2b, pani Christa Kaszycki,
oprowadzita najpierw gosci po Férderschulzentrum. Nastepnie uczniowie
obu grup w pieknie udekorowanej klasie pokrzepili sie przyrzgdzonymi przez
gospodarzy kanapkami oraz sokami
owocowymi i warzywnymi. Byty one |
czerwone, pomaranczowe i zielone -
wszystkie byty smaczne i
orzezwiajgce. Uczniowie z
Bolestawca koniecznie chcieli
zobaczy¢ kiermasz
bozonarodzeniowy w Gorlitz i
wszyscy byli pod wrazeniem
réznorodnosci ofert kiermaszu. Po
spacerze odbyty sie zawody w
curlingu, ktére zakonczyty sie
remisem.

Uczniowie z Gorlitz zostali zaproszeni na 8 stycznia 2014r. na wspdlng wizyte
w ,,Wiosce Smakdéw” w Lipianach potozonych na pétnoc od Bolestawca.
W mieszanych grupach mtodziez piekta cisteczka z otrebdw pszennych.
Na koniec wytoniono zwycieskg grupe, ktérej ciasteczka najbardziej
smakowaty. Wspdlna przekgska oraz spacer po wiosce byty okazjg do
ciekawych rozmdw ucznidw z Gérlitz oraz Boleslawca.
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Kolejne spotkanie obu grup odbedzie sie
podczas targdw projektowych na
zakonczenie projektu, w ktérym wezmg
udziat wszyscy uczestnicy i ktéry odbedzie
sie na poczgtku czerwca 2014r. w Jeleniegj
Gdrze. Okoto 200 niemieckich i polskich
ucznidw oraz nauczycieli spedzi wspdlnie
wspaniaty dzien.

Dalsze informacje na temat catego
projektu oraz poszczegdlnych dziatan w
szkotach znajdujqg sie na www.hszg.de/

geszko.

&omelio MUller

Nachste Termine -

Kolejne terminy

11.2.2014: Eine Gruppe der\

Jahnschule Gorlitz besucht ihre
Partnerschule, die Zespot Szkot i
Placowek Specjalny in Jelenia
Gora. Gemeinsam werden die
Schuler/innen und Lehrer/innen
den Fasching feiern.

8.4.2014: Die Schuler/innen
der Zgorzelecer Schule besuchen
die Klasse ?H der Gutenbergschule
Niesky.

28.-30.4.2014: Schuler/innen der
Werkstufe aus der Férderschule "J.
A. Comenius" Herrnhut folgen der
Einladung ihrer Partnerschule, der
Szkola Specjalna Przyposabiajaca
do Pracy in Wschowa. Wahrend
dieser Zeit werden fraditionelle pol-
nische Ostergebrduche gepflegt
und Ostergerichte zubereitet. Am
29.4. werden beide Gruppen die
benachbarte Stadt Leszno

(Lissa) besuchen, in der Johann A-
mos Comenius viele Jahre gelebt
und gearbeitet hatte.

29.4.2014: Ein Teil der Klasse
9H aus Niesky besucht inre Partner-

Qosse in Zgorzelec. /

11.2.2014r.: Grupa z
Jahnschule Gorlitz odwiedzi swojg
szkote partnerskqg, Zespot Szkot |
Placbéwek Specjalnych w Jeleniej
Gorze. Uczniowie wspdlnie wezmg
udziat w zabawie karnawatowe;.
8.4.2014r.. Uczniowie szkoty ze
Zgorzelca odwiedzqg klase ?H ze
szkoty Gutenbergschule Niesky.
28-30.4.2014r.: Uczniowie klasy
zawodowej ze szkoty Forderschule
"J. A. Comenius" Herrnhut
odwiedzqg szkote partnerskg Szkote
Specjalng Przyposabiajacg do
Pracy we Wschowie. Podczas
wizyty uczniowie zapoznaqjq sie z
polskimi tradycjami wielkanocnymi
oraz bedq przyrzgdzac typowe
potrawy wielkanocne. W dn. 29
kwietnia obie grupy wspdlnie
zwiedzqg niedaleko potozone
miasto Leszno (Lissa), w ktorym
przez wiele lat zyt i pracowat
Johann Amos Comenius.
29.4.2014r.: Czesc klasy 9H z
Niesky odwiedszi klase partnerskg w

Zgorzelcu.
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Ferie i przerwy swigteczne: Saksonia — woj. lubuskie — woj. dolnoslgskie 2013/2014

Ferie Saksonia Woj. lubuskie Woj. dolno-
slaskie

Ferie jesienne 21.10.-01.11.2013 - -

Boze Narodzenie 21.12.2013- 23.12.-31.12.2013 23.12.-

03.01.2014 31.12.2013

Ferie zimowe 17.02.-01.03.2014 03.02.-16.02.2014 17.02.-
02.03.2014

Wielkanoc 18.04.-26.04.2014 17.04.-22.04.2014 17.04.-
22.04.2014

Przerwa majowa 30.05.2014 01.05.-03.05.2014 01.05.-
03.05.2014

Wakacje 21.07.-29.08.2014 28.06.-31.08.2014 28.06.-
31.08.2014

Dni $wigteczne w Niemczech Data

Swieto Zjednoczenia Niemiec 03.10.2013

Dzien Pokuty i Modlitwy 20.11.2013

Swieto Pracy 01.05.2014

Whniebowstgpienie Panskie 29.05.2014

Dni $wigteczne w Polsce Data

Wszystkich Swietych 01.11.2013

Dzien Niepodlegtosci 11.11.2013

Nowy Rok 01.01.2014

Trzech Kroli 06.01.2014

Boze Ciato 19.06.2014
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Ferien- und Feiertagsubersicht Sachsen - Lebus — Niederschlesien 2013/2014

Ferien

Sachsen

Lebus

Niederschlesien

Herbstferien

21.10.-01.11.2013

Weihnachtsferien

21.12.2013-
03.01.2014

23.12.-31.12.2013

23.12.-31.12.2013

Winterferien

17.02.-01.03.2014

03.02.-16.02.2014

17.02.-02.03.2014

Osterferien

18.04.-26.04.2014

17.04.-22.04.2014

17.04.-22.04.2014

Maiferien/
Ferientag

30.05.2014

01.05.-03.05.2014

01.05.-03.05.2014

Sommerferien

21.07.-29.08.2014

28.06.-31.08.2014

28.06.-31.08.2014

Feiertage Deutschland Datum

Tag der Deutschen Einheit 03.10.2013
BuR- und Bettag 20.11.2013
1. Mai 01.05.2014
Christi Himmelfahrt 29.05.2014
Feiertage Polen Datum

Allerheiligen 01.11.2013
Unabhédngigkeitstag 11.11.2013
Neujahr 01.01.2014
Heilige Drei Konige 06.01.2014
Fronleichnam 19.06.2014
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Rezept des Monats — Przepis miesiqcu

Fischburger (Roggenbrétchen mit Makrelenfilet* und Blattsalat) mit Kartoffel-
ecken, Krauterquark und Karotten-Apfel-Salat

Zutaten (fur 10 Schilerinnen und Schiiler)

Fischburger
0,6 kg Roggenbrétchen
50 ml Rapsdl
0,6 kg Makrelenfilets* frisch oder Sardinenfilets frisch
50 g Tomatenketchup
40 g Remoulade 50 % Fett
0,15 kg Tomaten geputzt
140 g Gewdlrzgurken
50 g Eisbergsalat geputzt
Kartoffelecken
1.5 kg Kartoffeln festkochend geschdailt
40 ml Rapsdl
Jodsalz, Pfeffer, Paprikapulver edelsuB
Krauterquark
1 kg Quark 20 % Fett i.Tr.
Jodsalz, Pfeffer, Paprikapulver edelsuB
Kochenkrauter frisch oder TK
Karotten-Apfel-Salat
0,4 kg Karotten geschalt
0,1 kg Apfel geputzt
10 ml Zitronensaft
20 ml Essig
20 ml Rapsdl
100 g Joghurt 1,5 % Fett
Jodsalz, Pfeffer
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Rezept des Monats — Przepis miesiqcu

Fishburger (butka zytnia z filetem z makreli* i satata) z ksiezycami
ziemniaczanymi, twarogiem z ziotami i suréwka z jabtek i marchewki

Sktadniki (dla 10 uczniéw)

Fishburger
0,6 kg zytnich butek

50 ml oleju rzepakowego

0,6 kg Swiezych filetow z makreli* lub z sardynek
50 g keczupu
40 g remulady 50 %

0,15 kg umytych pomidorow
140 g ogorkdw konserwowych
50 g umytej sataty lodowej
Ksiezyce ziemniaczane

1,5 kg obranych ziemniakéw zwartych po
ugotowaniu
40 ml oleju rzepakowego

s6l jodowana, pieprz, stodka papryka
Twarozek z ziotami
1 kg twarogu 20 %
sol jodowana, pieprz, stodka papryka
Swieze lub mrozone ziota
Suréwka z jabtka i marchewki
0.4 kg obranej marchewki
0,1 kg obranych jabtek
10 ml soku z cytryny
20 ml octu
20 ml oleju rzepakowego
100 g jogurtu 1,5%
s6l jodowana, pieprz
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« FUr den Fischburger die Brotchen
halbieren. Auf die untere Brot-
chenhdlfte das in Ol gebratene
Fischfilet legen, darauf Tomaten-
ketchup und Remoulade, die
Tomaten- und Gurkenscheiben
und den Salat schichten. Oben-
auf die obere Brotchenhdlfte le-
gen.

« FUr die Kartoffelecken die Kartof-
feln der Lange nach vierteln. O
mit Salz, Pfeffer und Paprikapul-
ver vermengen und die Kartof-
felecken damit bestreichen.

Im Backofen bei 180° ca. 30 Mi-
nuten backen.

« FUr den Krauterquark den Quark
glattrGhren und mit Salz, Pfeffer,
Paprikapulver und KGchenkréu-
tern abschmecken.

« FUr den Salat die Karotten und
den Apfel raspeln, mit Zitronen-
saft, Essig, Ol und Joghurt ver-
mengen und mit Salz und Pfeffer
abschmecken.

*Alternativ kdnnen auch 0,8 kg pa-

nierte Fischfrikadellen TK verwendet

@den.

oo®

» Przepotowic butki. Na spodnig czesc
potozy¢ filet usmazony na oleju.
Uktadac¢ warstwami keczup i
remulade, plasterki pomidora i
ogorka oraz satate. Na koniec
przykry¢ burgera drugg potowka
butki.

+ Pokroi¢ ziemniaki w ¢wiartki.
Zmieszac olej, sol, pieprz i stodka
papryke i posmarowacé ziemniaki.
Piec w piekarniku temp. 180° przez
ok. 30 minut.

« Twarozek: zmieszac twardg z solg,
pieprzem, papryka i ziotami.

» Surdéwka: zetrze¢ marchew i jabtka
na tarce z duzymi oczkami. Doda¢
sok cytrynowy, ocet, olej i jogurt.
Przyprawic solg i pieprzem.

*Zamiast filetdw z makreli mozna uzy¢
0,8 kg panierowanych frykadelek
rybnych (mrozonych).
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